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Ah! te meae íi partém animae rapit 

Maturior vis, quid moror altéra? 

Nec charus aeque,necfuperftes 

Integer - - -
H O R A T.
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T e ! Kihez köt vala, nem tsak atyafi vér, 
Hanemha’mi annál drágább lántz,’s tovább ér,

z igaz Barátság állandó hűsége,
M elly síromban kísér, ’s ott fém lészen vége! 

Te! a1 Kinek hamvát, míg megöl bánatom, 
Szívemből ki-forró Könyvekkel áztatom !

Oh! Kedves E szterámí magam Kedvesbb fele!
Kivel volt, van, ’s lészen szívem míg vér, tele! 

T e  meg-halál, ’s hogy hogy lehet hogy én élek?
El-szakadhat-é hát Két egygyé váltt Lélek? 

D e élek-é? vagy tsak, hogy élek, képzelem?
’S yalami mély álom hiteti-el velem ?

Mert Élet-é, mellyhez képeit a’ Halál Kints, 
Melyben már tsak gyászt látsz,akár meddig tekints; 

Élet-é, a’ napot, hogy még szemlélhetem,
Vidító erejét ha nem erezhetem?

§ 2 Élet-é,
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Elet-é, Szívemet hogy még a’ vér járja,
Ha el-fojtva tartja, a1 mély bánat árja?

Elet-é, az éltet tartani teréhnek,
’S A ’ természet ellen, örülni végének?

A ’ Halálra mint főbb orvofra vágyódni, *
Hogy kéfik, sót, hogy nem íiet-is, aggódni?

Elet-é az illyen, vagy tsak laíTu Halál,
Mellynél kínofabbat Falaris fém talál?

Bizony az Életről ha jól gondolkozom,
Ezt az Igazságot méltábban ki-hozom;

T e élsz, én hóltam-meg; te örvcndsz, én sírok,
’S Mint az igaz meg hóltt, magammal fém bírok;

’S A ’ melly sírban néked tsak Tettedet tettem, 
Abban elevenen magam’ el-temettem.

Múfám! ámbár te-is érzed e’ bánatot,
’S Szívemnek nagy febe reád is el hatott:

De még-is, ha szólhattz, mentsd-meg fajdalmomat, 
’S Felettébb-valónak tettzó síralmomat;

Mond-meg, de ingyen fém tzikomyás verfekkel, 
f: A ’ íiol a’ Szív febes, a’ pipere nem kell :]

Mond-meg, hogy annyi gyászt szcrzett ez esztendó, 
Hogy el-törlésére nem elégedendő,

Akár
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Akar melly jól ’s hoszszan folljon az eletem, 
Ebhagyván, Kikért azt leg-inkább szerettem. 

Mond meg, ’s e’ példában gyc zd-meg e’ Világot, 
Hogy hijjában keres itten boldogságot.

Z  ebmúltt Tavasznak midón kezdetében 
Az egész Terméízet volna örömében, 

Fa, ’s Fű, öltözgetné amaz ártatlan színt,
M ellyre a’ ízem vígan, ’s kára nélkül tekint; 

Midón a’ nap szinte meg-gyozvén az Éjjelt,
A ’ ízép Kikeletnek mintegy Zászlót emelt;

’S Azon a’ fok madár nyájas verfengéíTel 
Örömét hirdetné kedves tsevegéífel; 

Bajoskodván én-is e’ Szomszéd Hazában,
A’ Magyar Themisnek lakö-várofsában, 

Ki-fétálék egy szép Mezőre ízellozni,
’S Egyéb gondgyaimat egy kifség mellőzni. 

Nézem ott, ’s tsudálom a’ szép-Természetet 
’S Még inkább Azt, a’ Ki annak ad életet. 

Látom, hogy moft minden, a’ mit a’ Tél mc^öltt, 
Meg-éledett, frifsiiltt, ’s ujj erővel fel-kóltt.

§ 3 A’
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A ’ Fel-támadáfnak nézem itt tsudáját,
’S Abban az enyimnek vidító példáját.

Midőn így kényemre töltött fétálásban, 
El-merülnék illyep kedves andalgásban,

Jőve Erdély felöl egy Napkeleti Szél,
De olly' komor, mintha rajta ülne a’ Tél; 

Nem Tél volt, annál-is komorább hír jőve 
Rajta, ’s mellém dördült, mint az Ég’ menyköve. 

Mond: moít más Teremtés Tárfaid örülnek,
’S A ’ Nagy TeremtÓnek víg Innepet ülnek.

De Téged’ kozzülök az U R  ki-választa,
’S M ély bánattal tellyes napokra vírraszta. 

G róf T E L E K I L Á S Z L Ó , Édes Atyád meg-hólf, 
Ki maga Hazája’, ’s Háza’ O szlopa volt.

Ezt mondván, mondott-é többet, nem tudhatom, 
Érzékenységimet ebfojtván bánatom.

Mint, a’ kit az IST E N ’ nyila a’ földhöz vér, 
El-hal, ’s ereiben meg-alszik minden vér ; 

Későn jó magához, ’s ízemét úgy emeli,
’S Tsudálja, hogy magát még életben le li; 

így  én-is magamhoz késön eszmélkedtem,
Sebem’ érzésére végre fel-ébredtem,

Ekkor osztán szemem könyv-forrásává vá lt, 
M ellyet a’ Szívemnek ki-nyílt febe táplált

S ő t
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Sót még ma-is táplál, ’s állandóvá tészen ,
Vége forrásának tsak éltemmel lészen ,- 

Ugyan-is siratom nem tsak jó Atyámot,
Hanem, érdemével ha jól vetek számot,

A z Ó Személyében, igazán mondhatom,
A ’ Valláíl, a’ Királyt, ’s a’ Hazát siratom. 1 

Mert mindenikéhez hü vólt, ’s nem tántorgott, 
Akármellyikének ügye mellett forgott.

Tudta az ISTENét igazán ’s jól félni,
’S Ahozképeít mindent tsak ganéjnak vélni. 

Tudta, hogy) tsátsogjon bár fok rühes elme )
A z igaz Böltsefség az URnah félelme. 

Szolgálta Királyát egyenes hűséggel,
Nem, mint fokán, magok hasznát nézó véggel. 

Tudta, hogy: jó Királyt szólgálni szabadság,
’S Annak nem engedni,tsakáll-ortzásrabság, i.) 

Egyszersmind igazán szerette Hazáját,
’S Annak oltalmára bé-nem zárta száját. 2.)

De

I.) Fallitur, egregio quisquis fub Principe credit 
Servitium , nusquam libertás grativr extat,
Quetn fub Rege pio. Glaudian. laud. Stíl. 3.

1.) - - - - Vir bonus eft quis?
Qui covfiilta Patrum, qui Leges jfuraque (ervat.

f l ó r á t ,  ü b .  1 ,  e p .  16.
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D e ezt tselekedni miért-is félt volna?
Talám a’ Királytól féltébe ne szólna ?

Bizony Királyinknak rövidséget tészen,
A ’ ki illy’ félelmet elméjére vészen,

Megsérti a’ Királyt, ’s rólla roszszúl íté l,
A ’ ki Ő előtte igazat szólni fél.

Mert a’ Király ’s Haza nem két különös Tett, 
Hogy egynek Hasznával máfnak vethetünk left. 

H iízem ! minden Király a’ Feje a’ Népnek;
Ha egy romol, a’ máft nem mondbattyuk épnek. 

Vallyon mellyik okos, ’s jó Főnek tettzenék 
Ha a’ kezét lábát előtte mettzenék?

Jó Udvari-ember azért foha fém v o lt ,
A ’ Kiben Hazája’ szeretete meg-hólt.

Ellenben Hazáját foha fe szerette,,
Királya’ hűségét a’ ki félre tette.

ISTE N , a’ Ki köti Királyt a’ Hazához;
Ember! ne merj nyúlni el-választásához.

A ’ kit én siratok, tudta ezt, ’s követte,
’S Által nem hágható törvényévé tette. 

Huszonkét esztendot nem ült ez híjában 
Királynénk Erdélyi leg-fóbb Tanátsában. 

Mondja-meg e’ Tanáts, sót az Ország mondja,
Ha nem vólt-é annak java leg-fóbb gondja?

Meg*
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Meg-v6lt még Ó benne a1 régi Magyar szív ,
A1 melly nem tsapodár, hanem igazán hív. 

Meg-vólt jó ÖfFeink tsendes bátorsága,
Mellyet adhat tsupán tsak a** Szív’ jósága. 3 ) 

Örökös Frigye volt Szívének szájával;
Tsak azt meg-tarthaífa, nem gondolt kárával. 

Látta ezt A szszonyunk, ’s a’ mint érdemelte, ’ 
T iszue díszefségét másként-is emelte. 

Méltóztatta elébb az arany Kóltsára,
Mint Hívataljai leg-elsó póltzára.

Ada néki osztán Fo-Pobarnohágot,
Végre Belső Tandts Úri méltóságot.

De ezeknéhis vólt fokkal főbb jutalma,
Ama’ belső Bíró tsendes nyugodalma. 

Mellynek jobban büszkit titkos bizonysága,
Mint az egész Világ fényes Urasága. j 4.) 

Minden szeretetet Hazánk ízeretete •. •. 1 r 
Bé-foglal magában, igaz ítélete ,

§ § ' Egy
J . )  -  -  -  fiabilem  quaiido optima fa fta  * *  v

J i  Dánt animiim majorque p i i s  audacia captis.
. . .  • — - Val. FI* a.

• . Qui non deliquit ,  d ec it  ■
audacem éjjé. Plaut in Amph.

4.) N ií op'ts externa cupicns, nil in dk a landis
Divitiis^ue animoja Juis. Claud. tón. Mán. Th.
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Egy Böltsnek $), ’s azt itt-is igaznak találom,
Az Atyám1 példáját ha jól meg-visgálom.

Mert jobb Atyát, Urat, ’s igazabb Barátot,
Jobb Atyait nálja, vallyon ki ’s hol látott?

Több jót a’ Szegénnyel vallyon kitsoda tett 
JEnnél  ̂ ki annyit lett, a’ mennyit tehetett.

Sót halálával-is jó tété meg-nem szűnt̂
Adakozik ma-is, ámbátor már ehtunt■»

Érzi ezt a’ Köz-Jó, ?s ha úgy fog tettzeni 
iSTENnek, mind végig iogja-is érzeni.

Érzi a’ fok Özvegy, ’s a’ kit fohajtáfa
Meg-nem tarthat, porát követi áldáfa. 6 )

Meg-fosztatnom iliyen jó Atyámtól kellett , - ) rJ. 
’S Még nem-is leheték beteg-ágya mellett.

Kotelefségemet nem tellyesíthetém,
’S Utolsó áldását tolle nem vehetem, in;

Keze a’ tsókjaim alatt nem hulhete, -1 n vá 
’S nem rám volt függesztve végsó tekintete.

É ’ mély febet ejtvén rajtam e’ gyászos hír, 
M ellyel az érzékeny szívem éppen nem ;brrr

Gon-

5,) Chari fart fa i r t ,  fnp'inqut, famifiarer. fed omties omnium cha- 
ritatet patti* un a complexa ejt. Cicero j.  Oíficiorum- 

< ? .)  Quiaue íjt'f memores altos feeere ráérendő, -*•' -r
■ > ' Virgil*
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Gondolkodom fokát, hol kapjak tágúláft,
Nem reménylvén foha tellyes meg-gybgyúláflv 

Végre, oh. Eszt m á m ! tsak hozzád íietek,
Bízván., hogy T e , nállad enyhúléít lelhetek. 

Tudom a1 Barátság hogy tsudát-is tészen,
’S Két egybe tett bánat pllykor kiííebb lészeri. 

Bíztam.hát, ha fezünk’ öszve kdtsolhattyuk, 
Talám.búnkat rm-ís könnyebben hordhattyuk; 

’S Há Szívem Szíveddel febét közölheti,
"Talám  mindenikúnk febét enyhítheti.

De óh! igen tsaíárd Emberi reménység!
M elly által mi velünk mint-egy jádzik az Ég! 

Sebem enyhülését a’ hol reménylettem,- 
Az újjabb, ’s halálos febet ottan vettem.

’S A ’ kihez íleték Barátság szárnyain ,
Látom hogy nem fegit Szívemnek kínnyain. 

Sót mihelyt Ö vél le öszve-Ölelkeztem,
Újjabb gyászt jelentő félelmet éreztem. , 

Meg-ijjedék rajtad, oh kedves Eszterám!
Hogy, az ISTEN'újjabb poharát: mérte rám- 

Le-szegezvé látlak az ágy Tértekére,*
Méreg e z , nem o la jb a ’ Szívem fehére. 

Békefséggel túrod fúllyos nyavalyádot,
Szelíd bátorsággal várod a z drádot.

§ §  ^ Sót
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Sót mondád-is hogy yagy az halálra készen,
E ’ szóra el-halék, ’s erőm oda léízen*

K ész vagy te édefem, de én e’ Próbára ; / 
Nem vagyok, sót készebb magam halálára.

Egy kis reménységgel egy hétig tápláltál,
De akkor egyszersmind halálodra váltál.

Fel-kiálték: URamJ én velem így ne bánnj, 
Teremtéfed ’s fiad vagyok, kínzani szánnj.

Ha még szeretsz engem’, el-ne ronts, ’s el-ne hadgy 
De bé-vala zárya az Égi ’s Te oda vagy - -

HA igaz, hogy máfnak kínofabb gyötrelmét 
Látni, a’ miénknek enyhíti férelmét;

Ha sűrűbb, ’s kefervesb Jajjai mátoknak 
Tetzhetnek előttünk vígasztaló szőknak,*

Szerencsétleneknek szomorú ferege ,
Kit egy; vagy más gyáfanak borított Fellege,

Nézz e’ szörnyü búban el-merúlt Ház-nép.rc,
Mint a’ leg-mélyebb gyászt elé adó Képre*

Itt Férje gyötrődik némitó gondgyában,
Hogy nints már a’ díízét adó Kints Házában;

: : J ' • *r '[ 1 - Jí 1 ; Ottan

Haáz Rezső Múzeum Tudományos Könyvtára, Székelyudvarhely



*J8 c<3) S *

Öttan pisién módra futkos két árvája, 7.)
KŐ-ízíyet-is raeg-hat keferves lármája.

’S jajjal kérvén viszsza el-vesztett Kintfeket,
Víjják, de híjába, a’ bé-zárt Egeket 

Amott Klára Öttse, jó Teftvér-Nénnyében 
Mit vesztett-el, érzi, ’s fetreng gy őreimében. 

Utoljára kivált én hozzám jöjjetek,
’S Az én febeimböl írat készítsetek.

Mert illyen fájdalom vallyon kit epesztett?
’S Kevés idó alatt ennyit mellyik vesztett?

Ki sírát, egyszersmind, illy’ Atyát, ’silly’ Teftvért?
Illy9 kettős, ’s nagy bánat kinek szívébe fért? 

Egész édes Hazánk bizonyságot tégyen,
Az én töliem el vált Atyám ki lett légyen.

De hogy fájd almomnak mértékét vegyétek 
lm’ EszTflRÁMnak~is Képét szemléljétek.

Nem hízelkedem én azért hogy Teílvérem,
De az ember betsét ha igazán mérem,

Ha nem akarnám-is, azt mondom végtére,
Hogy ízületeit volt ez, Nemének díízére*

A ’ Természet illyen munkát ritkán készit, 
Mellynek el-végezné mint itt minden részit,

_ _  ___________________

7.} Tbércsía, és Páh
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Mfellyel Zoilusnabh bé-dughatná száját,
Tudván* hogy híjában kerefné hibáját.

A ’ Tett,. É sz, Erköltsök edgyezo szépsége ,
Egy Személynek ritka: tökélletefsége,- 

De Ö benne méltán akárki tsudálta,
Hogy ezt mind a’ hármat együtt fel-találta. 

Igaz, hogy okozta fok terhes infége,
Hogy ideje előtt hervadóit szépsége.

De ha tavaszszára nézek életének*
Ritkán, találhatni párját: szépségének. . 

Termetének, vala kedves az álláfá, 1-
Sem nem igen magas, fém törpe szabáfa.

Nem volt igen hitván, nem-is igen kövér,
A? ki szépségre vágy, illyen termetet kér. 

Kellemetes vala egész ábrázattya,
Rajta magát minden virtus múlatgattya;

’S Kivált ama1 tiszta szép szemérmetefség,
Mellyet talám toliunk viszsza vett már az É g ; 

Kedves piroíságát ez adta szinének,
Nem, mint ma, a’ fefték,, fok ortzák bőrének 

Szemei, míg ISTEN  épségben tartotta, j  • 
Kedves világától míg ineg nem fosztotta, 

Ragyogtak hóditó édes szelídséggel 
^  Ártatlanul ártó szép elevenséggel,

Nyá-
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Nyájafsággal vala ajaki mozgáfa
’S Grátziákkal tellyes minden mofolygáfa.

D íszt adott ezeknek, hogy nem volt bolondgya / 
A ’ szépségnek, ’s a’ volt a’ leg-kiíTebb gondgya. 

Bizony a1 ki igen tettzik 6 magának,
< Gyakran azért fém kap mail abban társának.
A ’ helyett, hogy avval kevefet gondolni,

Máit, titkos erővel kénszerit hódolni.
Hlyen vala élte első virágjában,

Míg ISTEN  nem tévé Próbái Kohában.
De mint gyenge -virág a’ kemény ízetektől, 

ü g y  a1 szépség hamar hervadoz ezektől,
Tündér ’s múlandó kints a1 telinek szépsége,

Egy bú, egy nyavalya, ’s azonnal van vége. 8.) 
Sót bátor valakit bú ’s nyavalya nem bánt,

’S Ortzájánmég nem várt barázdákat nem szánt, 
Még-is a’ szépségnek rövid az ideje,

Alig van engedve egy két esztendeje.
Azután a’ szépból, tsak meg-lehetós lesz,

’S Ha szép akar lenni, más abból-is el-vesz;

S’A ’mi-

8 .) Forma lonum fragile efi, quantumque acccdit ad átmos, 
Fit minor, et fpatio carpitur ipja /üo.

Ovid,
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’S A ’ minap irigylett szépségre vágyáfa,
Leíz már tsak az újjabb szépek katzagáfa.

Véget vetek tehát teíle szépségének,
Kitsiny része még ez az ember Képének.

Amaz idót gyózó szépségre fietek,
M elly nélkül akármelly Venuji-ismeg-vetek. 9.) 

Ez a’ nyavalyáknak erejét boszszontya,
Sót még a’ halál-is neveli, nem rontja.

Mit-is ér a1 Lélek leg-szebb Palotája,
Ha belső díszt adni nem tud a" Gazdája?

’S Hát még ha oily’ buta Gazda lakna benne, 
Hogy perváta-széket abból maga tenne?

Bezzeg! áldott E sztér! róllad illy1 panasz nints’;
Szép volt szép a’ Ház*is, de szebb a1 belső Kints, 

Mellynek drága betsét, ha jól meg ítélem,
Benne az Esz, ’s Virtus remekjét szemlélem. 

ElÓszönis, hogyha visgálom értelmét,
Kérvén az A szszonyi Nemnek engedelmét,

Azt mondom, hogy közte illy1 elmét találni}
A 1 Fénixnél lehet méltábban tsudálni.

' í v  Mert

J>.) Quis fápiens hona
Confidat fragili ?

Sen. in H yp,
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Mert itt az elméfség, ’s a’ józan ítélet,
Ritka szövettséggel, egy mértékűvé lett.

Bámult mind a’ kettőn valaki ifmérte,
Ha igaz mértékkel mind a’ kettőt mérte.

Mert,akár tréfára nyílt vala*meg szája,
Ártatlan só vad rvólt (elegy a1 tréfája.

Só volt ott, nem méreg, tsípófség nem fúlánk, 
Mellyen, óh, menhyiszér mindnyájan bámúlánL 

Akár a’ lég méllyebb dolgokat gázolta,
Elmélkedni tudó esze meg-labolta. h; 1 

Nem volt ollyan egybe fonott szövevénye, 
Akármelly dolognak tekergos örvénye,

Hogy annak ne birna által értésével,
’S Fenekét ne érné búár elméjével; : 

rS Ha úgy tanúit volna, azt mondom felőle, 
Lehetett,, ’s lett volna akárki belőle.

Newton, Lock , ’s illy’ kéttot bátor öszve tégyeá 
A ’ búja természet, hogy egy Leibnitz légyen; 

Még is talám, ha ez vélle tanúit volna,
A’ Világ ma róllok meg-hafonlva szólna..

Sok eszekkel biiszke A szszonyok módjára, •;
Még fém néz meg-vetve a’ Háza dolgára.

Sót abban-is múrat meg-ért okofságot*
Hogy tudja folytatni a1 Gazda szszonysa'got;■

§§§  ’S Hím*
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’S Hím-varráfra méltó remekjét eszének 
Adja szép rendében a’ Háza népének.

Mint a1 leg-jobb óra, ollyan az egész Ház,
Tsak nem tsudát lát itt, a1 ki jól rá vigyáz

S’embjével, fok, Házát tsak nem fel-forgattya, 
Még-is a’ jó rendet abban nem tarthattya.

De a’ mire amaz nem jut haragjával,
Annál többre ér ez okos jóságával.

Pirongatáfra-is ámbátor ritkán lép,
Szavát által hágni még-is fél a1 Ház-nép.

Idyen Jónak többet ér szelíd intéfe,
Mint a’ dúlok fúlók lármás büntetéfe.

M ég a* kő szívefcis gyakorta meg-hattya,
Ha az, a' kit jónak efmér, pirongattya.

Tudgya kiki itten a”' kötelefségét,
’S Tellyesitésében tartya nyereségét.

Akárki,látta-is ezt a"1 tsendes rendet,
Ha tudta betsiilni, a’ mit kell, örvendett.

A ’ ki látta Házát egy jó Méh-kaít látott, / 
Dolgához lát minden, nints’ ott szája tátott.

Nem látsz ott tékozláft, nem látsz fösvénységet, 
Bár kérd-meg a1 Házát járt számos vendéget.

ÜreíTen a’ Szegény tölle el-nem mégyen,
D e hogy a’ Szegénynek miből adni légyen;

laka*
Haáz Rezső Múzeum Tudományos Könyvtára, Székelyudvarhely



Takarékos-is volt adakozó keze,
’S Kicsiny dolgokra-is vigyázni érkeze.

Ezért bőven adott, még-is nőtt vagyonnya; 
Hlyen a1 Salamon E szes Gazdaszszonya,

Mit  mondjak aranynál tisztább virtusáról,
A1 jó Esznek ama1 díszt adó társáról 1 

Mert a’ lecr-jobb É sz-is Virtus nélkül mit ér?
Átok a1 íeg-jobb F a ,  ha hozzá rosz szív fér* 

Atka az embernek nem tsak 6 magának, 
Hanem óh l mennyiszer egész Hazájának l 

Tsak éles fegyver ez, rosz Gyermek kezében ,  
Mellyet kever maga, vagy másnak vérében. 

Mit ér, mint Medea a’ jót úgy szeretni,
Látni, helyben hadni, ’s a1 roszszat követni? 

A z én EszTERÁMnál az E sz, ’s az akarat, 
Egymás hűségében, bezzeg, jól meg-maradt* 

A ’ jót a’ hol látta inkább nagy kincsétől 
Vált vólna-meg, mint fém annak öfvényétól* 

Nem-is válogatott Ő a’ virtusokban,
M ellyet tapasztalunk gyakorta máfokban.

Sok ezt, ’s ama1 Virtuft, tsak azért szeretí, 
Hogy az ellenkező vétket nem teheti.

• - * ■ §§§* De
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De a’ melly roszra van módja ’s indiíatya, T
A ’ jónak szerelme, meg-nem tartoztatja.

Ez áldott Léleknek a1 leg-főbb törvénye, ».i 
A ’ meg-latott Jd volt, nem a1 maga kénye. 

Ember volt, vétkezett, de tsak gyarlóságból, 
Szentség ez, míg ki-nem múlunk e’ világból. 

Nem ok nélkül volt hát a1 nagy Teresának 
Ama1 fok Nemzetek kedves Bálványának. . * 

A 1 ki minden Virtuíl a1 maga szívében
Tanúit megrefmémi, olly1 nagy kegyelmében, 

Hogy nagy, ’s fok jó tétét nem tsak meg-ígérte, 
Hanem azt gyakorta rá böv kézzel mérte.

Sót .el-metzetvén is fonala éltének ,
Kegyelmét tetézve adja Ház népének.

JVfellyert ezt rebegi két gyenge arvaja,
Legyen övé, ’s késón az Eg-koronája.

Nem izüksé^ EszTERnek mind elé számlálnom•* * **; - ^ # . t ■ . k
Virtusig fpUehet egyben mind találnom.

’S úgy tartom e1 szóban bé-foglalok mindent,
Ha azt mondom rólla, hogy félte az ISTENt. 

A ’ Kegyefség minden Virtus1 Királynéja , 
f A1 többi e1 nélkül tsak a1 vétek héjjá.
Sót ez minden Virtuíl bé-foglal magában,

£ ’ nélkül azokkal kérkedünk hijában.
Mert
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Mert mi hát a’ ? Virtus, ha tsak nem szeréfef?
Melly a1 Kegyefségnek leg-fóbb törvénye lett.

Miólta azt mondta az Jdvefség’ szája,
Hogy ez mindért egyéb Törvénynek íummája.

E ’ nélkül az ember tsak pengő tzimbalom,
Mellynek kedves hangja múlik mikor hallom.

Ez a’ Hegy mozgató Hitnél-is többet ér,
Mert az elhagy ottan, ez az Égben kísér.

Az lévén Hazája mindent oda viszen,
A 1 ki jól él, ’s abban, a1 kiben kell, hiszen.

Nem tsak Tudomány, hát az igaz Kegyefség,
Jó a’ Tudomány-is, de több kell ahoz még;

’S Nem lehetvén meddő éz az Ég tnagzattya,
A ’ kinél úgy marad, annak nem tarthattya.

Mert a1 ki az ISTENt igazán ’s jól féli,
Az, annak tettzeni leg-fóbb jónak véli;

De hogy nem tetzhetik, azt-is jól tuXlhattya,
Ha nem Főbb törvénye az Ó ákarattya.

És hogyha az Égnek magát nem ízenteli,
Kezeit az Égre híjában emeli. ic.)

c it'jJ § § § '5 Búnösé-
.----- ---------------- :---- ----------------------- 1 — . . .  ...

io) még a’ Poginy-is ezt mondja:
Főne Deos ■ &  quae tangendo facra profanát 
Non bene ca lejles imp'ia dextra colét. Ovid.

% _ Qajla piacent /itperis púra cum vejlo venite. Tib. 2,
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Bűnösé-is az Ég, de tsak úgy, ha meg-tér, 
ISTENt tsúfol a’ ki e’ nélkül ott részt kér*

A ’ Kegyefséget hát Annyának eíméri 
Minden Virtus, ’s Ótet tisztelve kíséri.

Ha ki szavaimnak kívánnya próbáját,
Nézze EszTERÁMnak eleven példáját;

’S Akármelly legritkább Virtuft nevezzen b ár, 
M elly Kegyefségével ennek edjiitt nem jár. 

Nézzen életének egész folyására,
’S A 1 Házának belső igazgatására.

Nézze gyermekeit miképpen nevelte,
S’ Máfok kára nélkül Házát hogy emelte* 

LeskÓdjön bár Momus titkos rejtekében,
A ’ bujkáló bűnnek szokott mühellyében. 

Minden mozdúláfit, bár ottan kíméllye,
’S Mondja-meg, ha van-é ott a’ gántsnak hellye. 

Oh! IS T E N ! ámbátor moft vered ízólgáaat,
’S EMáttatol tollem rejteni ortzádat,

De még-is kezemet ha hozzád tel-mérem 
Emelni, ezt tolled le-borúlva kérem:

Áídgy-meg engem’, ’s áld-meg ebben két árváját, 
Hogy kó’vethefsék Ók az Annyok’ példáját. 

Nem tzélom Virtufit rendre tsudaltamom,
A 1 mit minden jól tud el * lehet halgatnom.

• ■ . v . . Szóllok
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Szóllok én azoknak moft tsak edgyikérol, 
Ugy-mint a1 többinek jó próba kövéről.

Ama1 békefséges tűrését tsudálom,
Mellyben a1 Keresztyént egészszen találom.

A ’ jó Kegyefségnek a1 hol mély gyökere
Van, ott, ’s tsak ott vagyon, ez a’ Hit1 tzímere.

T e !  Vallás-tsúfoló! vizsgáld ezt a1 tzímert.
’S Nézd mire viheti a1 Vallás az embert.

Jövel! fieís! azért hívlak ide téged,
Hogy tanúid szállitni kérkedékenységed.

Midón a’ jó ember a’ rosz szerentsével 
Kiiszködik, ’s ellent áll egész erejével.

Senéka az illyen bajvíváft méltónak
Tartya nézésére a’ Mindenhatónak. n . )

Hát ha gyózedelmét néked mutathatom,
Kis Féreg! hogy ide nézz, méltán várhatom.

Ezt a’ gyenge A szszonyt még ifjú korában, 
Szemléld a1 Próbáknak kísértő kotlában..

Nézzed meg-fosztatva szeme világától,
Attól az Életünk’ legdcedvesbb javától.

Nézd

11.) Ecce fpeSaculum digwtm ad quod refpiciot int ént us operi /»# 
Deus: ecce P jr  Dea dlqnwn, Vir fortit cttm mala fortuna 
compofttuu Sea. de Pro7.
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Nézd fok ehez tódult kínos nyavalyáját, ■>
Még-is az UR. ellen meg-nem nyitja" száját̂

Sót nem láttz egyebet nállá vidámságnál, • A 
A z illyeh vidámság több a1 bátorságnál 

Minden élet terhét békével vifeli, 
tM ert a’ veszszó végén Édes Attyát leli.

Nézzed a’ hab ’s szélvész Hajóját mint hánnya-, 
Még is a1 kezében marad a1 kormánnyá.

El-nem tsligged, ’s nem-.is iiigadolz mert hiszi, 
Hogy a’ szélvéí’z tsendes rév'partyára viízi.

Ezért tekints kivált végső órájára, e.
Az igaz bátorság' legjobb próbájára.*

Mikor ama’ néked iftóztató halál, *
Közelit, azzal-is Ízemben melÍv bátran szálfc 

Ott a’ Félelemnek árnyékát fém látod, : ; • -I 
Méllyre tsúfoiódó szádat méltán tatod. ?t;i 

Meg-gyozi a’ Halált bátor szeiídsége , rc 
’S Valamint békével é lt, úgy-is lón vége.

Nézd az illy’ életet, ’s az illyen kimiúláíi,
’S KatzagcLmeg, és tsúfoldalKeresztyén. Va-lláíli2)

' r ________ _ Légy
-  i. - n . i  ■ ■  ■ ■ ■  ' ■ —   ........................................ ..  i — i —  ■  »  ■  ■ . . .  , - ■ ■ »

Mapiaqttiilem Sacr'i quae dat'praeypta l i b e í l n . í 1 * 
r  • Vicirkx foKuriíi£'jap'teiiUai ': '' '

:  .VCv I ti. .U‘jZ
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Ama’ Szelíd JÉ’SU St, gyűlöld még ha lehet, 
Kinek Tudománnyá illyen tsudat tehet. 1 $.) 

Légy még T oland, V olter, ’s Dár’sán tanítványa, 
Ha ennyire vihet azok’ tudománya.

ILI yen volt ez az én teliben járt Angyalom 
De tsak volt, és már nints, óh! szörnyii fájdalom. 

Mit mondék*? -- nints? - -- gyilkos gondolatai] fére, 
Menny viszsza honnyodba, pokol fenekére.

Van; ’ s lészen örökké. A 1 ki egyebet mond, 
ISTEN t hazuttoló, ’s magát rontó bolond.

Vagy édes jó Húgom! ’s töllem tsak el-túntél, 
Tsak más életet élsz, élni meg-nem szűntél. 

Vagy; sót midón sírok nem téged’ siratlak,
Kit én moft boldognak és tsak moíl tarthatlak. 

Mert akár Lelkeddel ki-múltodkor el-ment 
Valami könnyű te fl, melly a’ haláltól ment; 

Akár pedig Lelked maradt tsak magára,
Tudom hogy jútottál léted Főbb tzéljára.

_____________ §§§§ • g
IJ. Deus ipfe fűit, Deus, inclite Memmi,

Qui princeps Vitae rationem invenit eatn, quae 
Nunc appellatur SAPIENTIA. quique per artetth 
Fluéííbus e tanús •vitám tantisque tetiebris,
In tam tranquilla &  tam clara luce loeavit.

L u c r .  5 ,
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’S M oíl érez a’ Lelked olly1 gyönyörűséget, 
Mellynek már bú ’s Halál foha fém vet véget. 

A 1 tudákos Bolond kérdgye bár nem félek,
Ugyan hogy érezhet magára d  Leieké 

Azt felelem néki,’ nem tudom, de mit nyér?
Tudván véges elménk1 határa meddig ér. 

Minden nap ezt ,  amazt igaznak találom,
Bátor azt hogy lehet? hijaban visgálom.

Sót a1 ki ezt kérdi, mondgya-meg elsőben,
Hogy érez d  Lélek d  Szívben V d  Foben% 

Vagy talám minthogy azt maga fém tudhattya, 
Pyrhóval, hogy érez, azt-is tagadhattya.

De hogy ne érezne a1 Lélek magára,
Holott ha tekintek itt-is munkájára,

Azt találom, hogy tsak Ó érez egyedül,
’S az érzés ereje ’s oka Ó benne ül.

Hogy a1 Szem lát, V Fül ball, tsak szollás formája, 
De a1 bizony tsupán a1 Lélek1 munkája.

A 1 Szem tsak képet ír, de a1 kép iráfa,
Koránt fém a1 le-írt képnek a1 látáfa.

Mert ha tsak a9 volna azt mondhatnok tehát, 
Hogy valamint a1 ízem úgy a1 tükörds lát,

Tsak a1 Lélek érzi hogy le*van rajzolva 
A ’ kép} ’s ez d  látás igazábban szólva,

A’
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‘Uc2?)®'
A ’ Fülnek a’ dobja, a1 hangtól reszketni

Tud, de még halldsjiak ezt nem nevezhetni.
Tsak a’ Lélek érzi, ’s azt meg-választani 

Más hangtól Ó tudja. Ó tud hát hallani.
Van hát a’ Léleknek tulajdon érzéfe,

Sót tsak ő az ISTEN’ érző teremtéfe.
Kérdezd-meg NevvtoníóI nem de nem minden teft, 

Akármelly leg-kiíTebb meg-mozdúláfra reft.
Tsak mozdúldfa fints ha tsak nem mozgattyuk,

Az érzéft pediglen még többnek tarthattyuk.
Nem múlta hát fellyúl 3Z ISTE N ’ hatalmát 

Meg-adni Lelkűnknek külön-is jutalmát.
Sót azt meg-is adja, minthogy adni tudhat,

De meg-is ígérte, ’s ingyen fém hazudhat. 14.)
El-hiszem hát hogy tett maga jóságának 

Oh! kedves Eszterám! örök Tanújának.
El-hiszem jútalmát mivel meg-ígérte,

Telkednek moftani mivóltához mérte.

§§§§ 2 Ter^

14.) Még a Pogányok közziil-is a józanabban gondolkozók ■> el­
érkeztek ennek az igazságnak érzéséig, a' tennéJzet gyengébb 
világánál, ha mind tapogatózva-is.

Ovid. Met. 15. Morte cár ént animae. - 
Manil. An dubium efl habitare Deum (uh peBore nofiro 

In calumque redire anbnas-, caloque petitre.
Sen. in Thyeít-' Mertem altquid ultra ejt t  Vita.
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Természete szerént a’ Lélek tanulni
Vágyik,’s kivált nehéz, ’s mély dolgokhoz nyúlni 

El-hiszem hát, ebben kedved tellyefedik,
Hogy a1 tudományban Lelked nevekedik}

Hogy a’ TeremtÓje arra méltóztattya,
Hogy tölliink el-rejtett fok titkát mútattya.

Itt a’ Természetnek ki-nyílt országában,
Látod annak URát maga nagyságában, j jl 

A ’ számot tsúfold Tsillagok férgének,1 
Tanulod törvényét állandó rendének.1 

Hány nap van’ közöttök, ’s egynek hatalmában, 
Hány más tsillag utaz hoszszas karimában? 1 5.) 

Miért marad a’ nap állandó erőben?
’S Kerüli tsillaga azon egy időben?

Egy a’ máit mitsoda erővel vonhattya?J 
’S Hogy öszve ne fuíTon mi tartóztathattya? J 

Ezekben hányféle okos állatokat
Tett, ’s hogy igazgattya az ISTEN  azokat?

Az első Angyaltól az ember foráig
Hány fór van, ’s hány alább az Urang fájáig? 16.)

Ezt

í$.) A' Planéták a' nap körül-, nem töké Hetes tzirk alomban , ha­
nem a' Geométráktól Ellipjisnek nevezett, hojfúkó karimá­
ban kerengettek.
A  Napkeleti Indiáknak némelly régeiben, úgy-mint Javában, 
AmbVmában, 's más helyeken termő, és leg-több emberhez való 
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Ezt ’s más több természet titkát kémlelheted;
A ’ mi nálunk homály Te azt jól értheted.

Az Urak URának ezekből elméred,
Ditsófségét, ’s Ötét tisztelve ditséred.

De hogy úgy-is tekints, mint Édes Atyára 
A ’ Kegyelemnek-is nézel Országára.
Jóllehet itt minden titkot nem visgálhatsz|, 
Még-is elég, ’s kedves tsudákra találhatsz.

M elly a’ mi elménket moll fellyül haladgya,
Míg az ISTEN  illyen fedél alatt hadgya.

Kivált amaz ISTEN ’ ártatlan Bárányát 
Közelről imádod, ’s áldod tudományát;

A ’ ki a’ bűnt, halált, ’s poklot a’ földhöz vert, 
’S Meg-hólt, hogy meg-tartsa az el-pártolt embert.

A ’ kit fok keresztelt Pogány ma nem ifmér,
Sőt még, óh el-fajúlt idők! tsúfolni mér.

De vakmerőség ez, így az Égbe mennem,
’S Ott a’ Boldogságnak a’ képét feftenem.

Tudom hogy azt elmém itt meg-nem foghattya, 
De elég-is, ha ezt: Boldog vagy. tudhattya.

§§§§3‘ Ezt

hafön/ato(sápot mutató Majom neme. Hívattatih Ourang-Oután- 
nak. Kakur/ackómk ’j  m/.s néven-is. Némellyek a' vifke~ 
tegebb e£ii tudófok közziil az ember neméhez akarnák tenni-, 
de ellent állj az illyen dolgokban törvény tévő Linnaeus.
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Ezt pedig jól tudom mert ISTEN  ígéri,
Hogy a’ Kegyes örök boldogságát éri.

Nem érted tsorog hát könyveim zápora,
Nem érted, keierves jajjom illy’ szapora.

Oh! édes Teílvérem! magamat siratom,
TÓlled ebváláfom’ terhét nem bírhatom.

T e boldog vagy,  de én szüntelen veszodöm , 
Hogy te nemélsz, ’s hogy én még élek,gyötrődöm.

Minden vígafságtól már én bútsút vettem,
’S Annak, a1 mi voltam, tsak árnyéka lettem.

Magamat boldognak már tsak úgy tehetem, 
Boldogtalan voltom ha elfelejthetem.

’S A ’ míg illyen kedves feledékenysége
Tart elmémnek, addig vagyon konnyebsége.

De mihelyt (:mert igen rövid a1 jó álom:) 
Fel-ferkenek, magam meg tsalva találom.

’S Mihellyeít a’ veled töltött jó napjaim 
E szemben ötlodnek, ujjúinak jajjaim.

Hogy te hozzám viszízá jöjj azt nem kívánom,
De hogy én utánnad nem mehetek bánom.

Gond ’s baj nélkül eddig fém volt az életem, 
Világ piatzára miólta tétettem;

De tudtam hogy Éltünk, Virtus Próba-hellye,
’S Szükség hogy a’ tereh a’ Pálmát nevelje.
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Azért bajaimat szenvedtem békével ,
Valamíg azoknak bírtam a’ terhével.

D e moít az erőmben egészen el-fogytam,
’S Ez újjabb ’s leg-súllyosb terh alatt le-rogytam. 

Oda van egyszersmind két Szívem bálvánnyá 
’S Oda véllek edgyütt a’ Zeno 17.) kormánnyá. 

Sót még a’ Vallásás látván e’ nagy romlift, 
El-bamúl, 's késdegel adni vígasztalaft.

Oh! Gernyeszegi sír! háromszor látám már,
Hogy a’ ragadomány nállad kéttosön jár. 18.) 

Miért nem tátád-fel jobban-is éh szádat,
’S Nem tévéd moft véllem hármainak prédádat? 

Soha nem volt nállam kedvefebb a’ Halai 
Vendég Gazdájához foha jobkor nem szál.

Mert miért élek én, ha nállam az élet 
A ’ Halálnál fokkal kedvetlenebbé lett.

Siefs hát jó óra, végezd-el élt -

Midón eddig írnám életem jó Párja
Rám néz,’s könyves szeme szívem által járja.

Elom-
rnt ■ ■ ■ ■  -    ■  ■■  ..................... .. ,  I— —— — — »■ — — — — i — — — — mmrnmmmmmmmmm— m ^

17 . ) A' Stnikus Fiiofófusok első meflere.
1 8. ) ElöFór egy Te fivér Bátyám és egy Öt'ém Laízlo es Gede­

on; azután a’ nagy Atyám, Gr. T eleki Sándor Ur •> és má~̂  
födik Felesébe P. Nagy ’Su’ sánna Affonys mojlpedig az édes jo  
Atyám ’j  kedves Testvérem Gernyesegeti együtt te me ttettek.
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Élőmben állittya a’ négy gyermekemet1,
’S tilt, hogy ne folytatom vétkes kéréfemet,

A ’ kisded tsetsemot hozza az ölében;
’S Kedvezzek magamnak, kér annak nevében. 

Az-is mintha tudná, egész vidámsággal,
Hozzam színli magát, bátor nyajafsággal. 

Tsókolgat, könyvemtől törli az ortzámat,
’S Hirtelen játzadva ki-kapja pennámat.

JO l tetted, v id d , rontsd-el, kellemetes alaki 
A.’ mivel moft téged talám átkoztalak.

Látom, el-kapo‘t volt szörnyii nagy bánatom,
Én por, hamu, féreg, hogy zúgolódhatom. 

Illik-é perlenem a’ Mindenhatóval,
A ’ ki ha fújtól-is bíztat örök jóval. 

Meg-némúlok azért, ’s veszsződet tsókolom,
Hogy Édes Atyám vagy, ha jól meg-gondolom. 

Tudom hogy akármelly nehéz terhet hozol, 
Azzahis egyedül tsak jómra tzélozol.

Bár azért minden nap újjabb újjabb bút adj,
Tsak Örökségedből engem ki-ne tagadj.

Add; hogy jól mondjam-el, (mert tsak T e adhatod) 
Légy en-meg mindenben cü te akaratod.

►Látó!
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Látogafs, verj, botsáfs, éltemre gyötrelmet,
Tsak adj békefséges türéfre kegyelmet.

El-túröm valamit bölts végzőied rám hoz, 
Tsak hogy juttafs végre az én EszterámIioz.

T e tudod, hogy hozzá olly’ nagy baráttságom, 
Hogy nem lehet nálla nélkül boldogságom.

Mert a1 meily Baráttság a’ Virtusban talált 
O kot, mint a1 Virtus, meg-gyözi a’ Halált.

’S Belé lévén mint-egy szove a’ Lélekbe,
Azzal együtt mégyen a’ magafs Egekbe.

Azért én is Őtet örökké szeretem,
’S A ’ míg én, én lészek, elmem felejthetem.

’ S Majd midőn Meg-Váltőm porom feliben áll, 
Ki előtt szégyénnél el-bújik a’ Halál.

’S Poromat még ^rte könyvezve találja,
’S Abból halhatatlan szívemet formálja.

Mihelyt ez az új Szív, érezni leszsz készen, 
Annak-is Esztbrám a’ Közepin lészen.

V É G E .
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